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COMUNIQUESE CON LOS
PROVEEDORES DE SERVICIO

APPLIED BEHAVIORAL INTERVENTIONS
(602) 368-8103 6 (646) 434-9594

ARIZONA'S CHILDREN ASSOCIATION
(602) 253-1620 ext. 2702

CHICANOS POR LA CAUSA
(602) 248-0428 ext. 237

SAGE COUNSELING (Asesoria)
(480) 649-3352

STEP UP ARIZONA
(623) 466-7233

SOUTHWEST HUMAN DEVELOPMENT
(602) 266-5976

TEEN OUTREACH PREGNANCY SERVICES
(Servicios para Jovenes Embarazada)
(877) 882-2881

Los socios colaborativos para prestar servicios
pueden incluir las agencias comunitarias de
servicios sociales, programas de apoyo para
familias y otras organizaciones comunitarias,
incluso las organizaciones religiosas.

Programa y Empleador con Igualdad de Oportunidades
« Bajo los Titulos VI y VIl de la Ley de los Derechos Civiles de
1964 (Titulos Vly VII) y la Ley de Estadounidenses con
Discapacidades de 1990 (ADA por sus siglas en inglés),
Seccién 504 de la Ley de Rehabilitacién de 1973, Ley
contra la Discriminacién por Edad de 1975y el Titulo Il de
la Ley contra la Discriminacién por Informacién Genética
(GINA por sus siglas en inglés) de 2008; el Departamento
prohibe la discriminacién en la admision, programas,
servicios, actividades o empleo basado en raza, color,
religion, sexo, origen, edad, discapacidad, genética y
represalias. El Departamento tiene que hacer las
adaptaciones razonables para permitir que una persona
con una discapacidad participe en un programa,
servicio o actividad. Esto significa por ejemplo que, si es
necesario, el Departamento tiene que proporcionar
intérpretes de lenguaje de sefias para personas sordas,
un establecimiento con acceso para sillas de ruedas o
material con letras grandes. También significa que el
Departamento tomara cualquier otra medida razonable
que le permita a usted entender y participar en un
programa o en una actividad, incluso efectuar cambios
razonables en la actividad. Si usted cree que su
discapacidad le impedira entender o participar en un
programa o actividad, por favor inférmenos lo antes
posible de lo que usted necesita para acomodar su
discapacidad. Para obtener este documento en otro
formato u obtener informacién adicional sobre esta
politica, comuniquese con la oficina local; Servicios de
TTY/TDD: 7-1-1. - Ayuda gratuita con traducciones
relacionadas a los servicios del Departamento esta
disponible a solicitud del cliente. « Free language
assistance for Department services is available upon
request.
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LO QUE SE DEBE ESPERAR

Los proveedores de Edificando
Familias Resistentes se comunicaran
con su familia dentro de los 2 dias
habiles de una recomendacién. Juntos
con ellos, identificaran las necesidades
de su familia y desarrollaran un plan.
La agencia proveedora le ayudara a
usted a conectar con los recursos

en la comunidad y prestar los servicios
los cuales ustedes deciden que sean
necesarios. Su familia puede recibir
estos apoyos durante hasta los

cuatro meses.

Servicios Voluntarios

LOS POSIBLES SERVICIOS Y
RECURSOS PUEDEN INCLUIR

RECURSOS DE ALIMENTOS Y ROPA

RECURSOS FINANCIEROS

HABILIDADES Y CAPACITACION
EDUCACIONALES

RECURSOS DE VIVIENDA
Y ALBERGUE

ASISTENCIA LEGAL

OBTENER TRANSPORTE

MANEJAR ESTRES FAMILIAR

CAPACITACION EN LA CRIANZA

Edificando Familias Resistentes puede
ayudarlo a obtener los recursos y servicios
para que le ayude a satisfacer las
necesidades de su familia.
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